SNU — Swiss Nautic Union defines itself as
an entrepreneurs' association for non-fede-
rally licensed commercial passenger trans-
portation on all Swiss waters.

We organize the exchange of experiences
among members, represent their interests
towards third parties and offer various ser-
vices.

Membership fees and voting rights are based
on the number of ships operated and their
passenger capacity.

Don't hesitate to contact us if you have any
further questions - we look forward to your
interest and possible membership!
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SNU — Swiss Nautic Union se définit comme
une association d'entrepreneurs pour le trans-
port commercial de passagers sans licence
fédérale sur toutes les eaux suisses.

Nous organisons |'échange d'expériences
entre nos membres, représentons leurs
intéréts aupres de tiers et proposons divers
services.

Les cotisations et les droits de vote sont
basés sur le nombre de navires exploités
et leur capacité en passagers.

N'hésitez pas a nous contacter si vous avez
d'autres questions - nous nous réjouissons de
votre intérét et de votre éventuelle adhésion!

SNU - Swiss Nautic Union versteht sich als
Unternehmerverband fur die nicht-eidgenos-
sisch konzessionierte gewerbliche Fahrgast-
schifffahrt auf allen Schweizer Gewassern.

Wir organisieren den Erfahrungsaustausch
unter den Mitgliedern, vertreten deren Inter-
essen gegenuber Dritten und offerieren
verschiedene Dienstleistungen.

Die Mitgliedsbeitrage sowie die Stimmrechte
orientieren sich an der Anzahl der betriebenen
Schiffe sowie deren Passagierkapazitat.

Zogern Sie nicht, bei weitergehenden Fragen
auf uns zuzukommen — wir freuen uns auf lhr
Interesse und eine etwaige Mitgliedschaft!
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SNU — Swiss Nautic Union si definisce
un'associazione degli imprenditori per il
trasporto commerciale di passeggeri senza
licenza federale su tutte le acque svizzere.

Organizziamo lo scambio di esperienze
tra i nostri membri, rappresentiamo i loro
interessi davanti a terzi e offriamo vari
servizi.

Le quote associative e i diritti di voto dipen-
dono dal numero di navi gestite e dalla loro
capacita di passeggeri.

Non esitate a contattarci se avete ulteriori
domande: attendiamo con ansia il vostro
interesse e la possibile adesione!



